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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

{1) Eustomar Invoice Addrass {2) Remarks
|, Magna PT S.p.A. Cur 1D number; (3) No.
Ne_Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8154599
%0026 Modugno (Bari) Your ID no...: [4) Date
ITALIEN 1T04886850728 9.06.21
{5) Supplier [6)  Freight {7) _Delivery {really} Invaice
SN: 910056190 paid | | "“Pai"l B“i{"’“d cdr_|Cardier ' (8) Ne.
Telefon (09962} 201-0 Fraight gogds |fereign vehicle
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Expross golodgjown voicls
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprof (9] Dats /
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post 3 8 'D
[~ 110] Your Rel 171} Your Order No./Data T15) Additional Datails {12) Our Departemant 113) Divect dial] (181 Ovu’g?ﬁ\rr L?
430 550004486101 Pertler Ramona
1.06.21
_;1 9] Shipment Mathod pn]dTZOlunpaid {21) Packing [] {22) Marks {23] Total Waight ko {24}
DHL Glohal, 1 look 7 pross net
taly X | below mdf ifﬁ 169,66 81,98
(28] Shipping Address 26| . Placa of unfoad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249
{27) {29) Descriptio {30} (31} [40} Customer Remarks
{Pos.} 28] Fart-No. [21} Pacsk;:lpg " ] Quantity UM Quantity +14- Remarks
1 [ 9009087561 10000 jea L
F171870X38 A 215x3,b 0X39 Gleit-IE £
0-Ring beschichtet
EC level D VOM 15.02.2021
Container 21/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 08211080000 Date of Man. 41.05.2021
20.05.2021
19/TBA-520880 4315MagnaModugino 250 ea
Batch number 06196940000 Date of Man. 3;0.05.2021
2/TBA-501568 Palette800x600mmMa o]
2/TBA-520922 Abdeckplatte800x60] 4]
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad.
6o28< 378
SONR 13328
KUEHNE+NAGEL s.ri.
AQCETTAZIONE MERCE
Quantita d|chiarata: [ N ﬁf i,
Quantita effettiva; O QQQ Maog?&!&g
Tipo Imbal{aggio: & EI(‘C/a . ‘5?%
Quantita iiballi K ﬁé"kg
Conformits alle schede imT“"‘ E 5'70026 @ﬁ."i
Data contzrilo: Octy X7
Firma t|1 6 M wl 4@/[/2 g ';94}
V . IC@ 2 027
Crigl Cldt
Ca ¢, 12 ¢
St -0 .
Yy s,
Sulfy Gyl .
Glis qf
STHge o
G
Wejthank you for your order, which we are executing on the basis of our General Congitions of Sale and Dellyery {level 01/2017).
Yout cap find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneidert.deffileadminfser_upljad/Downloadsiverkauf.pdf
These conditions will also be valid ffor all future business relations, even if same are not again explicilely agrged.
{42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Chack {44) Quality Chack {45) Receiver {46) Invoico Chack
lDate
INamaI
No.

LI




S, Wallskabe
= & Schneider
(Account-No. of consignes 81005190 {2) Remarks M
The date of the deliver nate
comesponds to the perfermance moment.
Delivery note
(3) No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4 Date
70028 Modugno (Bari) . INVOICE
[TALIEN Qur 1D humber: Account No.
DE131443113
P Your ID no...: (8) Na. 4025974
ceount-No. of supplier
116034 IT04886850728 (8)pate 9.06.21
(10} Your ref. (11) Your order Date {12} Our dept. {13} Direct dial. {14} Cur ref, No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15) Addllional Details {19 Shipmant Mathod pald (20) unpald | {21} Packing {22) Marks {23} gross (24) net
see below ?HL Global, | see below mdf 95447 | 122,95
aly X
{25) Shipping address 26} Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27) (28) Order-No. (29) Description {31) | (32) Unit price
Pos. Part-No. (21) Packing (30} Quantity UM | {18) Preisinh. / (34) Total
1[(11) 550004486101 1.06.21 (15}
(3) 8154599 (4) 9.06.21
8009087561 10.000| pc 41,71 4,171,00
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE by 100
O-Ring beschichtet
- - —-=— CustmsTar -40169300 . - <. = - - -
Country of origin:  Germany
procedure-no.: 47948
Container....:. 40/TBA-520880 4315Magna
2/TBA-501568 Palette80
2/TBA-520922 Abdeckpla
2| (11) 550004486101 1.06.21 {15)
{3) 8155150 {(4) 9.06.21
9009087561 5,000| po 41,71 2.085,50
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE by 100
O-Ring beschichtet
CustmsTar: 40169300
Country of origin:  Germany
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Palette80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is congerned.
Confinued on page...... 2
We thark for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017),
You can find ¢ur General Terms and Conditions under http:/fwww.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf

\ These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. )

chhlungstechnik Wallstabe & Schnelder GmbH & Co, KG GeschaRsfilhrer Jirgen Wallstabe Commerzbank Landshut | IBAN: DEGG 7434 D077 0499 4422 G0 BIC: COBADEFF743
Strala der Dichfungstechnik 24 84559 Niederwinkling Chiristian Wallstabe, Kal Peters Deulsche Bank Deggendord | IBAN: DE22 7507 0013 (982 100000 BIC: DEUTDEMM?ZS0
Deuischiand | UstIdNr, DE 121 443 413 lslerghenchl Straubing HRAS021  UniCredit Hypo Vereinsbank | IBAN: DEBS 7412 0071 0011 249299 BIC: HYVEDEMM415

R
T +49 (0] 83 62 201 - 0 | F +49 (0) 89 62 201 - 175 PhG: Dichtungsiechnlk Bogen GmbH ; : : BYLAD
]nfn@\ga{lslahe-schneldar.da [v(mzw.wallstabe-schnelder.da Reglslergerioht Skadbing LRE agos.  oParkasse Niederbayem-Milie | [BAN: DE93 74250000 0570 0026 60 BIC: BYLADEMISRG
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y Wallstabe
& Schneider
{Ascaunt-No. of consignee 941005190 (2) Remarks N
The date of the deliver nate
coresponds to the performance moment.
Dellvery note
(3)Na. see
Magna PT Sp.A. below
Via dei Ciclamini 4 () Date
70026 Modugno (Bari) Our ID number- INVOICE
ITALIEN ur iID number: Account Na.
DE131443113
Your ID no...: {8) No. 4025974
Account-No, of suppller
116034 [T04886850728 {9) Date 9.06.21
{10) Your ref, (11) Your order Date {12) Our dept. (13) Direct dial. {14) Qur ref, No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
(15} Additional Details (19) Shipment Methed paid {20} unpaid | {21} Packing {22) Marks {23) gross (24} net
see below DHL Global, | see below mdf
25447 | 122,95
taly X
(25) Shipping address . . 26} Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249
{27) [ (28) Order-No. ({29) Description {31} | (32) Unit price
Pas. Part-No. (21) Packing (30) Quantity UM | {18) Prelsinh. / {34) Total
~ T = ST T S T - s LW S A, . o= B S
Amount due FUR] 6.256,50
Terms of dly.: FCA, DT Niederwinkling [ INCOTERM.....: FCA
Payment terms: 60 days net
We thank for vour order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017),
You can find our General Terms and Conditions under http:/fwww.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf
\ These Conditions will also be valid for all fufure business relations, even if same are not again explicitely agreed. J

Dichtungstechnik Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Geschéftsfiihrer: Jirgen Wallstabe Commerzbank Landshut | IBAN: DEEB6 7434 0077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743
Strafe der Dichtungstechnik 2 ] 94559 Niederwinkding Chiristian Wallstabe, Kai Peters Deutsche Bank Deggendord | IBAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM750
Deutschland | Ust-ldNr. DE 131443 113 UniCredit Hypo Vereinsbank | IBAN: DEB9 7412 0071 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMM415

Reglster%erlchi Straublng HRA 5021
EheG: Dichtungsteshnlk BEogen GmbH

2 ; DE93 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG
Reglstorgaricht Straubing HIRS 9608 Sparkasse Nlederbayem-Mitte [ [BAN; DES3 7425 00

T +49 (0}99 2201-0|F +49 (0) 89 62 201 - 175
info@wallstabe-schnelder.de | www.wallstabe-schneider.de




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

- ;""'ﬁ!

a—

Ordine di Trasporto / Transport Order —x 7 2 / 4
Sender / Mittante VAT-I-Na. / N partlta IVA Dale / Data
09-JUN-2021 B /e e ———
WALLSTARE UND SCHWEIDER GMBH &C0O KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
254951584006610
Collection address / Indlrizzo del luogo f carico {di ritiro} Orter Gode/ Ordine di raspodo
ZPM-EC-4006610
Delivery lerms / Terminal address /
Condiziont di traspurln Indirizze terminale
Diree domt cile exworks
oot dom. Do g SCHERBAUER SPEDITION GMB
0 feared ] Ungleared
;‘;ﬂaﬂa&m &isdoga?gm REGENSBURG
3 ounpal
e, (et JOBERHETSING 7
Constgnea / Destinatario VAT-D-No. / N° partfa IVA Dgﬂfyd%ﬂfjpagﬂ ﬂf’,f"d:';‘,’a'd D-33073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. []ches mapg. [Tel:
alt
Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁ‘m!&?ﬁmmﬁﬁ’ Tesminal reference /
Numero di dossTer
Dellvery address / Indirizzo di consegna della merce D Z?s [-"] :g 0221060544529
Currency /  Vafug for insurnce / Guslomers reference /
Valuta Valore da assleumre Riferimentl del cliente
NolIMP-VRN=410990

Terming! dl arrive
Terminal de destination

Contact 12,
Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantily Packing Description of goods Customs'lanft number} Gross welght In kg Value (with curcency)
Marche & numeri uzntia Imballaggio  pescriziona della mercs Tarlffadoganale | Pesa lorde i kg Viatore {con valyia)

792647 815 DICHTUNGEN 254.0

792647 815 3 (zH DICHTUNGEN

Payzhle waight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tasszbile in kg Tolale pese fordo n ka
Dim. X cmx tm em= 1.300 0.00 325.00 254.0

Spetiaf consignments / Richieste particolari
Special Instructlons / Istruzionl paricolar Entlosures / Allegati

3X80X60X90 8154599 8155150

DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X90Cm
Cofllection at sender Delivery o consignes IHPORTANT Accaring Lo G, rarsport darages have fo be noled on the e 7 apﬁéﬁ Ture of sender

i pon delivery of the sl A & it
Aillodef millentz Gonszgnaaldesinalao noﬂfwg ?nmmlng 0 ﬂlﬂ-?spunsihln EURQGONNECT lenml?alvmlh?ne;tgyn:] after delmryE ﬁﬁ% L 5 F te"Ié‘)} A G 54 Eﬂ S €5 l.
Dale /Data Date/ Dala Via dei Ciclamifi, sn} - 70026 Modugno (BA)
Time / Orario Time / Orarlo
; : v Lonsignes’s sinnature Consignes's hama In block [etters .
Drivers signatura / Firma dell'autista H':;Z%’Lﬁ e:{?r;alario Nome i chi firma in stampatello
i
R rovetn ¢ 1S ~prra o)

EUROCONNEGT Transport Conditions apply extlusively to all DHL Eunoconneéﬁgnéénmems.f AP
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Gendizionl Generali di trasporto EUROCONNECT
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